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MEMOPAH/IYM O COTPYIHUYECTBE B C®EPE
OBPA30BAHUS U 3/IPABOOXPAHEHN A, AKAJEMHUYECKOE
U HAYYHOE COTPYTHUYECTBO MEKAY OIICKUM
MEKJIYHAPOJAHBIM MEJAUIIUHCKNM YHUBEPCUTETOM
n

MEMOPHAJIBHASA CHEIHAJIN3UPOBAHHASA BOJIbHUIIA
BLK-MAX HBIO JIEJIH

«Oumckuii MeRIyHAPOAHBIH MEANIHHCKHI YHUBEPCHTET,
nmenyemoe B gasbHeimeM «OMMY», B jmue Pextopa, A0oLeHTa
B.M. Opyn6aeBoii_ c ogHo# cTopoHbl U «MemopHaibHast
cnenunauzuposannas 6oabauna BLK-MAX Heio /lean» B jnie
noxropa b.JI. Kanyp ¢ apyro# CTopoHbl, COBMECTHO UMEHYEMbIE
«CTOpOHBI» ¥ [0 OTACTLHOCTH, KaK YKa3aHo BbillE, "CTOpPOHA"
» TloarBepikaas obiiee CTPEMIECHUsA M [PUBEPXKEHHOCTh K Pa3BUTHIO
cHCTEM 00pa30BaHHUS,
* [IpunriMasi BO BHUIMaHUE OrPOMHBIN MOTEHLMAT U BO3MOKHOCTH JUIf
y¢dextuHOro Biaumoneiicteus CTOPOH B 00nacTH MEIMIMHCKOM
HAYKH ¥ 00pa30BaHus,
« Xenas YCTAHOBMTH M YKPENUTh OTHOLIEHMS CTPATErHYECKOTO
NapTHEPCTBA, 3HAs, YTO CTPATErMYECKOE NAPTHEPCTBO ABJISETCS OCHOBOM
MemopaHaymMa ¥ JPYrux JOrOBOPOB M COrTAIIEHHH, KOTOpbie OyayT
3aKJII0YEHBI MEXY CTOPOHAMH B OYAyIIEM, TIPHIIIH K €UHOMY MHEHHIO
0 HEOOXONMMOCTH COTPYJHMYESCTBA W  3aKMIOYMIIM  HACTOSIHHH
MemopaHIyM CIEAYIOmHM 00pa3oMm:

1. Mpenver Memopanayma

1.1 CTOopoHbI MIPU3HAIOT, 470 MEXIAYHAPOIHOE
COTPYHUYECTBO CIOCOOCTBYET TMOBBILICHUIO ~Ka4eCTBa HAY4HO -
UCCIENOBATEILCKOM IEATEILHOCTH Y 00pa3oBaHus, FPOABIDKCHUS
obmmx uesnei B 06acT 00pa3oBanus, 00y4eHNs U MPAKTHKH.

1.2. OcHoBHOM uEeNbIO AaHHOrO MemopaHayma, SBISETCH
coTpyanudectso B cdepe oOpasopaHus, a TaKKEe YCTAHOBICHHE
B3aMMOBBITOMIHBIX OTHOMICHMIT B 00NacTW  31paBOOXPAHECHHS U
aKaJeMHYecKoil MOOMIBHOCTH, a Takke oOMeHa npodeccopeKo-
TNPENoIaBaTelbcKOro cocraBa, oOydaroumxcs, obMeH mybmmkanuy,

MEMORANDUM OF COOPERATION IN THE SPHERE OF
EDUCATION, HEALTHCARE, ACADEMIC AND SCIENTIFIC
COOPERATION BETWEEN OSH INTERNATIONAL MEDICAL
UNIVERSITY
AND

BLK-MAX SUPER SPECIALTY HOSPITAL NEW DELHI

«Osh International Medical University» represented by its - Rector,
Associate  Professor B.M. Orunbaeva on the one hand,
«BLK-MAX  Super  Speciality  Hospital New  Delhi»
Director: Dr. B.L. Kapur and represented by its on the other hand,
collectively, the "Parties" and individually, as indicated above "Party"

+ Confirming a common aspiration and commitment towards the
development of education systems;

« Taking into account the great potential and opportunities for effective
interaction between the Parties in the field of medical science and
education;

« Wishing to establish and strengthen the relations of strategic
partnership, aware that such a strategic partnership is the basis of this
Memorandum and other treaties and agreements to be concluded between
the Parties in the future, came to a common opinion on the necessity of
cooperation and entered into this Memorandum as follows:

1. Subject of Memorandum
1.1. The Parties recognize that international cooperation contributes
to improving the quality of scientific - research activity and education, the
promotion of common goals in education, teaching and practice.

1.2. The main object of this Memorandum is the cooperation in the
sphere of education, and the establishment of mutually beneficial
relations in the field of health and academic mobility, as well as the
exchange of teaching staff, trainees, researchers, and trainees, exchange
of publications, academic programs and joint research projects.



y4eOHBIX TporpaMMaM M COBMECTHBIX 'HAyYHO-MCCIIEHOBATEIBCKUX
IIPOEKTOB.

13 Ilensmu  nacrosimero  Memopanayma, Cropon B
COOTBETCTBUH C UX YCTABaMH, a TAKOKE B IPEAEaX CBOMX BO3MOXKHOCTEM,
OynyT:

e CortpynHnuath B pa3paboTke WHHOBALMOHHBIX 00Pa30BaATEIbHBIX
TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIIE AUCTAHIMOHHOTO 00YUEHHS,

e OO6ecrieunBaTh MOANOTOBKY MEIMIIMHCKOrO TEPCOHANa depe3
BHEJPEHUE  NEPENOBOH  MEKAYHAPOAHOW  MpaKTHKH |
CTPaTErH4e€CcKoro napTHEPCTBA;

e  VYiyyiath 00pa3oBaTeIIbHBIE POTPAMMBI;

IloBbimate  noteHuMan  npodeccopCKo-MpPenoaaBaTeIbCKOro

COCTaBa ¥ COTPYAHHUKOB;

e PasBuBarh COLMANIBHYIO AKTUBHOCThL 00YHAKOIIHXEST;

INoBbIiIaTh KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTD BBITYCKHUKOB;

e  OcywecTBiiTh aKaIEMHYECKYI0  MOOWIBHOCTE U OOMEH
NpEnoAaBaTe/isiMi, 00YYAIIMUMHCH B LEIAX OCYLICCTBIICHHS
COBMECTHBIX HAY4YHO - MCCIENOBATEIbCKUX MPOEKTOB B 00JacTH
B3aMMHOTO  COTJIALICHHS MEXAY IBYMS CTOPOHaMH, TIO
NPEIBAPUTEILHOMY COTJIAIICHUIO, @ TAKXKE B COOTBETCTBHU C
OpoLeaypaMU M OKHAAHUSMH, YCTAHOBJICHHBIMH — KaXKIOH
CropoHoi;

e [IpoBoaNTH HAYYHBIE CTAKUPOBKH U MIPAKTHKH;

TIpOBOAMTE CEMUHAPbI, KPYTIIbIE CTOMbI, KOHEPEHIIAN, CEMUHAPHI

N0 aKTyaldbHbIM BOFpocaM B cdepe 3IpaBOOXpaHEHHS W

MEIMULIMHCKOrO 00pa3oBaHus;

2. Mpasa u o6si3anHOCTH, posin CTOpOH
2.1. B npouecce OCYymECTBIEHHS COBMECTHOTO COTPYAHHYECTBA,
CropoHs! OymayT CTpPEMHUTLCS CTPOWUTH B3aMMOOTHOLIEHHS Ha OCHOBE
pPaBEHCTBA, CHPABEUIMBOIO MAapTHEPCTBA M 3allUThI WHTEPECOB Ipyr
Apyra. '

1.3. For the purposes of this Memorandum the Parties in
accordance with their Statutes, and within their capabilities, will:
e Cooperate in the development of innovative educational technologies,
including distance learning; in the development and improvement of
medical science;
¢ Provide training of healthcare personnel through the introduction of
international best practices and strategic partnerships;
Develop a management system and the financing of medical education;
Improve the educational programs;
Develop the infrastructure of clinical training of healthcare personnel;
Increase the capacity of teaching staff and employees;
Develop the social activity of trainees;
Increase the competitiveness of graduates;
Implement international standards in the field of medical education;
Provide academic mobility and exchange of professors, researchers,
master's and doctoral, trainees, administrative staff in order to implement
scientific - research projects in areas of mutual agreement between the
two Parties, by prior agreement, and in accordance with the procedures
and expectations established by each Party;
¢ Conduct scientific internships and practices;
¢ Conduct workshops, round tables, conferences, seminars on topical
issues in healthcare and medical education;
¢ Carry out joint analyzes in the field of medical education, to exchange
information and results of the analytical and research work, educational
and methodical manuals on issues of mutual interest;

2. Rights and obligations, roles of the Parties
2.1. In the process of implementation of joint cooperation, the
Parties will seek to build relationships based on equality, fair partnership
and protection of each other's interests.



2.2. Croposbi 00s3yI0TCS OpPH HCIOJHEHWM HACTOSIUETO
MeMOpaHyMa HE CBOIMTH COTPYAHHUYECTBO K COOMIONCHUIO TOJBKO
COEPIKAIIMXCH B HEM TPeOOBaHWMI, NOAAEPIKUBATE JETIOBBIC KOHTAKTBI U
NPUHUMATh BCE HEOOXOMMBIE MepbI 1is obecneueHust HPPEKTHBHOCTH
u pazBuths uX (CTOpOH) COTPYIHMYECTBA.

2.3. B pamkax Hacrosimero Memoparnayma, «OMMY»:

2N ¢ Paccmatpusaet BO3MOJKHOCTB OpraHm3aLun
aKaIeMHYECKOTO ¥ HAy4YHOr'0 COTPYAHMYECTBA, 0OMEHa NpodeccopeKo-
NPErNoIaBaTeIbCKOr0 COCTaBa, 00YYalOUINXCs, HAYYHBIX pabOTHHKOB,
NPOBIYKCHUN U peaT3allii COBMECTHBIX IPOCKTOB;

2.3.2. Ob6ecrieunBaer Bceil obwectBennoil uH(popmaimenn 06
YHUBEPCUTETE, HEOOXOAUMYFO JUIs IPUHATHS COBMECTHOTO PEIICHHMSL.

2.4. TIpoeccopcko-TIpenoaaBaTeNlbCKuii CoCTaB, 00yyarommecs,
YYacTBYIOLIME B POrpaMMe 0OMEHA COXPaHsIOT CBOM CTATYCHI B IEPHOL
obmeHa.

3. Cpox peiicTBusi

3.1. MemMopanayM BCTynaer B CHIIy CO AHfA €ro MOANMCaHWH
CropoHaMu ¥ 3aK/IIOYEHO Ha MNATL _JIET ¢  TOCHCAYIOUUM
ABTOMATHYECKUM MPOUICHHEM €Ie Ha MATh JIET €CAM CTOPOHBI HE
HaMePEHbI PACTOPrHYTh 10TOBOP.

3.2. Hacrosumii MmeMopanayM 3ameHseT coboii Bce npeabiayinme
JIOTOBOPEHHOCTU U cornaureHus Mexay CTOpoHamH, Kacaromuecs HX
B3aMMOOTHOLICHKI B CBA3H C HACTOALIUM MEMOPAHIYMOM.

4. MzMeHeHHe HIH PacTOP:KeHHE COTPYIHUYECTBA
4.1. [To B3aumuoMy coriaciio CTOpPOH B  HACTOSMIMH
MeMopaHayM MOTYT BHOCHTBCS M3MECHEHHS W JOTOJHEHHS, KOTOPbIE
0(hOPMIIAIOTCS TOMOIHUTEIBHBIMHI COTJIAILICHUSIMMU.
4.2. Kaxnas u3 CTOPOH MOXET JOCPOYHO MPEKPATUTh ACHCTBHUE
MeMopaHayMa, YBEIOMHUB O CBOEM HAMEPEHHMH B MHCHMEHHON (opme
apyryto Ctopony 3a 3 Mecsilia 10 TAKOro MPeKpaIieHus.

2.2. The Parties assume to a commitment that the performance of
this Memorandum shall not be reduced to comply with only the
requirements contained therein, to maintain professional contacts and to
take all necessary measures to ensure the efficiency and the development
of cooperation.

2.3. Within the framework of this Memorandum, OshIMU

2.3.1. Considers the possibility of the organization of academic
mobility, academic and scientific cooperation, exchange of teaching
staff, researchers, promotion and implementation of joint projects;

2.3.2. Provides with all public information about the University,
necessary to make a joint decision.

2.4. Teaching staff, trainees, researchers, and administrative staff
involved in the exchange program retain their status in the assigning
Party for a period of exchange.

3. Period of validity

3.1. Memorandum comes into force from the date of its signing by
the Parties and is concluded for five years with an automatic extension
for a further five years unless the parties intend to terminate the contract.

3.2. This memorandum supersedes all previous arrangements and
agreements between the Parties regarding their relationship in connection
with this memorandum (any such prior arrangements and agreements
shall cease to be valid and will no longer be valid).

4. Termination or amendmerit of the cooperation
4.1, This Memorandum may be supplemented by written
agreement, in accordance with individual forms of cooperation.
4.2. Each of the Parties may early terminate the Memorandum by
giving notice of its intention in a written form to the other Party 3 months
prior to such termination.



5. Ilpoyue noI0KEHHUA
5.1, CortpyaHM4ecTBO B pamkax Hacrosuero MemopaHayma
Oymer ocyuiecTBliAThCS B QopMax, KOTOpbIE HE IPOTHBOpEYAT

OOIEenpPU3HAHHBIM TIPUHLIMIIAM M HOPMaM MEXKIYHapOJHOIO NpaBa H

HAIMOHAJIGHOTO 3aKOHOAATENCTBA 00€UX CTOPOH, NPUMEHHMbIM
MEXIYHAPOAHBIM COTJIAICHHSM, Hd OCHOBE B3AMMHOIO COrjlacHs
CropoH. :

5.2, Hacrosmmii Memopanaym coctasieH B 2 (IByX)
IK3EMILIAPAX HA AHMJIMACKOM M PYCCKOM S3bIKaX, HMEET OIMHAKOBYIO
OPUARYECKYIO CHITY, MO OTHOMY JUTs KaXkao# u3 CTOpoH.

5. Other provisions
5.1. Cooperation under this Memorandum will be implemented in

the forms that do not contradict the generally recognized principles and
norms of international and national law of both Parties and, applicable
international agreements, on the basis of mutual consent of the Parties.

5.2. This Memorandum is drawn up in 2 (two) copies in the
English and Russian languages, each having equal legal force, one for
each Party.

SIGNATURES OF THE PARTNERS

HoANUCH CTOPOH
Ommckuii MexKAyHAPOAHbIIT MemopuajabHast
MeIHIHHCKHN YHHBEPCHUTET CHenHAIH3HPOBAHHAS
Goanuuina BLK-MAX Hsio
Hean

Ksiproizckas Pecny6nvka, 723500
Fopox Om, yi. Jlenuna 428
Email: oshimukgl@gmail.com.
Web: www.oshimu.kg

\“CKVM ME)K‘GJ’A/

India, Pusa Road, New Delhi-110005
temn.; +91-11-3040 3040

Email: info@blkhospital.com
Web: www.blkhospital.com

Osh International Medical BLK-MAX Super Speciality
University Hospital New Delhi
Kyrgyz Republic, 723500 India, Pusa Road, New Dethi-110005

Osh city, Lenin st. 428.
Email: oshimukel@gmail.com.
Web: www.oshimu.kg
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